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GENERAL INSTRUCTIONS
There are three parts in this paper: Part I - Listening Comprehension; Part I - Reading Comprehension;
Part III - Written Expression.

All sections of the paper should be attempted and answers should be written in the spaces provided on the
examination paper. (Extra paper is available if required.)

Attend carefully to the particular instructions for each item. (Note that in Part I detailed instructions are given on
the examination paper only and are in English.)

When you have finished PART I you should proceed immediately to Parts II and III.
MAKE SURE TO WRITE YOUR EXAMINATION NUMBER IN THE SPACE PROVIDED ABOVE.
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PART I: LISTENING COMPREHENSION (140 MARKYS)
A

You will hear each announcement, message or conversation three times. Listen carefully and answer the
questions below in English.

1.

Voicemail message

(a) When is Anna’s party?

(b) Why can’t Michela go to Anna’s party?

(c) What would Michela like to see at the
cinema?

2.
At the café
(a) Name two fillings the lady orders in her .
roll. (@)
(i)

(b) What drink does she order?

(¢) How much does her lunch cost?

At the doctor’s

(a) How long has the patient had an earache?

(b) What other problem does the patient
mention?

(c) What advice does the doctor give the
patient?

Give full details.
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Friends chatting

(a) What does Paola plan to do this weekend?

(b) What does Paola say the weather will be

like?

Give full details.

(c) What does Marta say about her weekend?

Radio Advertisement

(a) Name two of the items discounted? @
(i)
(b) How long will the sale last?
(c) Give details of the special offer for
students.
6.
Youtube Channel

(a) When is Chiara’s birthday?

(b) Why does Chiara like Rome so much?

Give full details.

(c) What does Chiara encourage her Youtube
followers to do?

Give full details.
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B

Friends, Elisa and Daniela, meet on the street and start chatting. You will hear their conversation
three times. First you will hear it in full, then in five segments with pauses after each segment to
allow you to answer the questions on that segment. Finally you will hear the whole conversation right
through again. Answer the questions below in English.

What does Marco look like, according to Elisa?  Give full details.

(a) What item of clothing does Marco often wear?

(b) Why is Marco having a party?

(a) Why does Elisa want to get Marco a present?  Give full details.

(b) What is Elisa thinking of getting Marco?

What are the directions to the shop?  Give full details.

(a) Why can’t Elisa go to the dance lesson?

(b) Why does Daniela have to go home?

(c) Why is Elisa looking forward to school on Monday?

Page 4 of 20



(ii) Giovanni is talking to Stefania. You will hear their conversation three times. First you will hear
it in full, then in five segments with pauses after each segment to allow you to answer the questions
on that segment. Finally you will hear the whole conversation right through again. Answer the
questions below in English.

1. (a) Where was Stefania on holiday?

(b) What was the weather like? Give full details.

(c) What does Stefania say about her sunbathing?  Give full details.

2. What did Stefania do at around three o’clock every day?  Give full details.

3. (a) What else did Stefania enjoy on her holiday? Give one detail.

(b) What did Stefania not like on her holiday and why?

What Why

4.  Why can’t Giovanni go on holiday this summer?

5. What has Giovanni’s father promised him?
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PART II: READING COMPREHENSION (100 MARKYS)

1.  Read the following article and answer the questions that follow in English.

Al parco animali si accede solo con automezzi chiusi come automobili, autobus o con i treni del
parco (I'uso dei treni richiede un piccolo contributo oltre al biglietto d’ingresso).

Diverse decine sono le specie animali ospitate. Nessun pericolo per i visitatori che possono cosi
ammirare in assoluta tranquillita grandi animali selvatici come ippopotami, leoni e scimmie e tanti
altri animali diversi compresi tartarughe, uccelli e pesci.

Area azzurra: si accede a piccoli gruppi e solo in presenza di un ranger del parco ad orari
prestabiliti. All'interno dell’area € vietato entrare con grandi borse, portare del cibo e bevande e
dare da mangiare agli animali.

Safari Camping: Riservato ai clienti del camping - compra i biglietti per Safari Park e il secondo
giorno al parco é gratis.

(a) List three types of transport you can use to access Safari Park.

(1) (ii) (iii)

(b) Name four animals that you can see in the park.
@) (i)
(iii) (iv)

(c) What is forbidden in the Area azzurra?  Give full details.

(d) What is the offer for those staying at Safari Camping?
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2.  Read the following article and answer the questions that follow in English.

Gli italiani e la pizza

E la pizza il cibo preferito dagli italiani e
la spunta anche sulla pasta, che si
posiziona al secondo posto della “top
ten” degli alimenti preferiti. Gli italiani
non riescono a fare a meno della pizza.
La mangiano almeno una volta a
settimana.

C’é chi non mangia molto la carne, chi
rinuncia spesso al gelato e ai dolci ma
alla pizza mai. Tanto che in Italia, di
pizze, se ne consumano oltre 3 miliardi
I'anno.

Anche i tedeschi, i francesi e gli spagnoli apprezzano molto la pizza. Infatti, assieme
all’Italia hanno il 78% del mercato mondiale di consumo di pizza. Nel Bel Paese si
contano quarantaduemila pizzerie.

In Italia i costi variano tra citta e citta ed & a Milano che la pizza € piu cara, mentre
la pilt economica si mangia a Reggio Calabria. A Napoli, pero, dov’e nata, la pizza,
che e considerata il cibo di strada per eccellenza, si pud trovare anche a 1 euro.
Consumata rigorosamente “a portafoglio” o “libretto”, cioé piegata in quattro, viene
servita a questo prezzo (al massimo 1,50-2 euro) anche da pizzerie note, che non
hanno voluto rinunciare alla storica tradizione.

(a) How often do Italians eat pizza?

(b) Which foods would Italians be willing to go without?

(c) Which other nationalities eat a lot of pizza?

(1) (ii) (iif)

(d) In which Italian city is pizza most expensive?
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3.  Read the following article and answer the questions that follow in English.

Campi estivi per ragazzi: scuole, centri, laboratori, soggiorni e
attivita in Italia

Cosa fare nelle vacanze? Ecco i Campi estivi in Lombardia

Ecco una panoramica su Campi estivi per ragazzi e bambini, scuole, centri, laboratori,
soggiorni, attivita selezionati nella regione Lombardia. Un insieme di suggerimenti per
un’estate piena di sport, natura e tanto sano divertimento!

Milan Junior Camp
Sette giorni di vacanza e sport, per ragazzi e ragazze dagli 8 ai 15 anni, sotto la guida di grandi
campioni. Giocate a calcio e a pallacanestro e fate nuoto, corsa, ciclismo e tant’altro.

Parco dell’Adamello (Campo della Natura)

Per trascorrere una settimana indimenticabile immersi nella natura, tra boschi e praterie alpine in
compagnia di nuovi amici. Attivita per i giovani visitatori comprendono giochi all'aria aperta,
passeggiate notturne ed una notte in tenda!

Campo Melodico Un campo per tutti i giovani musicisti. Offriamo la possibilita di imparare a
suonare uno o due strumenti a scelta tra la chitarra, la batteria, il flauto e il pianoforte. E a fine
corso gli aspiranti musicisti faranno uno spettacolo per i genitori.

Inter Summer Camp

Scegliete tra montagna, mare o lago per una o piu settimane a tutto calcio con gli istruttori del
Settore Giovanile dell'Inter. Lo staff sara a vostra disposizione per allenamenti, partite e momenti
di svago da passare con tanti ragazzi come voi!

EstaArte Un campo estivo d’arte per gli adolescenti, EstaArte & un vero percorso di scoperta. |
ragazzi fanno varie escursioni, visitando nuovi posti e praticando I'arte allo stesso tempo.
Organizziamo anche un concorso. Il premio: il vincitore avra 'opportunita di passare una giornata
intera a dipingere nello studio di un famoso artista.
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(a) List four sports you can do at Milan Junior Camp.

(1) (ii)
(iii) (iv)

(b)  What activities can you do at Parco dell’Adamello? Give one detail.

(c)  What will happen at the end of Campo Melodico? Give full details.

(d) Name two places where the Inter Summer Camp will be held?

(1) (ii)

(e) What is the prize for the winner of the competition organized by EstaArte? Give full details.

(f)  Which camp promises that you will make new friends?

Programma
Campi Estivi
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4. The following signs can be seen in the city centre. Write what each sign means in English
in the spaces provided.

STAZIONE

PARCHEGGIO

Piazza

STADIO

OSPEDALE

Centro commerciale

EDICOLA

SENSO UNICO

ALBERGO

CARABINIERI

centro

o/
e
<=
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5. Read the following article and answer the questions that follow in English.

Italiani che vivono all’estero

Antonio fa parte di una grande comunita d’italiani in Australia e ci
spiega perché gli piace vivere in Australia:

“Mi piace il clima australiano, ma quello italiano no. Odio la

neve, il ghiaccio e la nebbia e per quasi mezzo anno in Italia avevo il raffreddore.
A me piacciono tutte le attivita all’aperto e per troppo tempo dovevo aspettare la
bella stagione in primavera e d’estate. Qui in Australia c’e un clima mite per quasi

tutto I'anno.
: N .

Mi piace anche la natura incontaminata, dove posso ‘
trovare spiagge libere lunghe anche 10 km e ottimi
posti per fare escursioni e campeggi”.
Giada abita in Spagna ma che cosa le manca
dell'Ttalia? “Arrivo sempre alla stessa conclusione: la =
cucina italiana e soprattutto quella delle mie nonne!”
Silvia ci racconta com’e stato l'inizio della sua avventura in Germania: “Io e mio
marito ci siamo trasferiti in Germania sette anni fa. Durante la ricerca
dell’'appartamento siamo stati gentilmente ospitati da un’amica di famiglia che da

sempre vive ad Amburgo”.

(a) What did Antonio not like about the weather where he lived in Italy? Give full details.

(b) Besides the weather, what else does Antonio like about Australia? Give full details.

(c) What does Giada miss about Italy? Give full details.

(d) With whom did Silvia move to Germany?

(e) Why did Silvia stay with a family friend when she first moved to Hamburg?
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6.  Read about the following characters and write the number of the character that fits each description
in the table on the next page.

=3XPO

MILANO La mascotte e i suoi amici

1. FOODY - Rappresenta la comunita, la diversita ed il cibo inteso nella sua
accezione pil estesa, fonte di vita ed energia. E sincero, saggio, rispettoso e
amante della buona e sana cucina.

2. ARANCIA - E timida, riservata e un po’ goffa. E in cerca del vero amore. E
: pura e innocente, i suoi amici dicono che non capisce le battute e si divertono a
: farle sempre scherzi.

-~

\ - 3.BANANA - E nata in Indonesia, € una bellezza esotica, solare e un po’
" “7 stravagante. Il suo sogno & entrare nel mondo dello spettacolo.

)

-

“w. 4. COCOMERO - E nato in Egitto e la sua famiglia vanta antichissime origini.
Nella vita fa il ballerino di danza classica. Non ama i tatuaggi: farebbe di tutto
per togliersi quelle strisce sul corpo!

— 5. FICO - Nella vita ama fare palestra e corteggiare le ragazze. Ama giocare a
- carte, cantare al karaoke e posare per le foto per riviste o paparazzi.

‘ 6. MAIS BLU - Viene dall'America Latina. E socievole, alternativo e un po’
ﬁ artista. E convinto d'essere un capace indovino in grado di predire il futuro.

7. MANGO - E dolce, generoso e affascinante. Viene dall'India dove & un famoso
attore. Ama cantare.

8. MELA - E bella, simpatica ed estroversa. Ama guardare film d'amore e farsi
autoscatti da postare sui social network.
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9. MELAGRANA - E divertente, ironica, atletica e sempre pronta al
7 divertimento.

’*\v- 10. PERA - E allegra e un po’ eccentrica. Viene dalla Cina dove fa la fop model. E
& )<« amata nel mondo della moda ma vorrebbe essere apprezzata anche per le sue
t_,,_,Q. - doti interiori. Pratica meditazione ed & anche contorsionista.

Find a character who...

Example: was born in Indonesia Answer: 3

is sociable and alternative

is loved in the world of fashion

is shy and reserved

is always ready to have fun

loves going to the gym

is a famous actor

is beautiful, nice and outgoing

is a ballet dancer

is sincere, wise and respectful
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7.  Read the following article and answer the questions that follow in English.

Perché non fare delle vacanze veramente uniche in Italia?

AT I § La Baita € una casa tradizionale di montagna
' b e noi ne abbiamo una bellissima da affittare.
Al piano terra: spazioso soggiorno con zona
cottura, tavolo da pranzo con panca ad angolo
e sedie, divano, televisore, camino a legna. Al
primo piano: 2 camere da letto matrimoniali,
scrivania, armadio e bagno con doccia, doppio
WC.

Il Trullo € una casa tradizionale in Puglia nel sud d'Italia.

I trulli di Alberobello sono protetti come patrimonio mondiale
dell'UNESCO. E tu puoi affittare e fare la vacanza in un trullo.
Il nostro trullo & situato in zona tranquilla, immerso in un bel
parco privato con una grande piscina. E una proprieta unica
che puo ospitare da un minimo di quattro persone ad un
massimo di sette persone. Ci sono tre camere da letto
matrimoniali e una singola. C'e€ anche un bagno con vasca.

Venezia € una citta unica e quindi perché non stare in
un alloggio davvero unico, cioé una barca? Con la
nostra barca puoi navigare e visitare tutta la laguna di
Venezia. Ci sono due cabine, una doppia e una singola,
un bagno con doccia e un ampio salotto con una
televisione satellitare. E la vista € sempre speciale
perché la decidi tu: vista mare o con sfondo Dolomiti o
vista citta.

(a) Name two pieces of furniture in the Baita.

(1) (ii)

(b) What makes the Trullo’s surroundings so nice? Give full details.

(c) What type of accommodation is on offer in Venice?

(d) What makes the view from the accommodation in Venice so special?
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8.

Circle the odd-word-out in each group and explain your choice.

=
Hd I H
@  BELLO BASSO FELICE ZIA
®  SCI EQUITAZIONE  OCCHIO  PALLANUOTO

© BAGNO SOFFITTA METROPOLITANA SALOTTO

(d) INSEGNANTE AULA LAVAGNA BERLINO

(e) MAGLIONE PANTALONI MELA GONNA

T
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PART III: WRITTEN EXPRESSION (80 MARKS)
A

You have returned from a school exchange trip to Florence. You write to your exchange student in
Italy. Include all of the following points:

e Tell him/her you have returned to school.

e Give some news about school.

e Tell him/her about two things you did for your birthday.

e Tell him/her what activities you will do together when he/she comes to stay in May.
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2. Your friend sent you a text inviting you to the cinema on Friday. You reply to him/her mentioning the
following points:

¢ You can’t go to the cinema because you have a volleyball match.
¢ You invite him/her to your house to watch a film on Sunday.
e You will eat pizza for dinner.
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1. Write the correct form of the verbs in brackets:

Cosa fai oggi?

venire?

Laura: No, mi dispiace. Non (potere)

(cominciare)

per sapere com’e andato lo shopping.

Benedetta: Va bene, a domani allora! Ciao.

(b)

Laura: Ciao Benedetta, come (stare) ?

Benedetta: Ciao Laura, sto benissimo! (andare)

a fare shopping in centro. Vuoi

| miei esami

lunedi. Ti (chiamare) domani

Il weekend scorso io e la mia famiglia (andare)

ad un ristorante italiano in

M centro. I

miei genitori (ordinare)

le lasagne.

Mia sorella (mangiare)

i frutti di mare! A me non

piacciono! lo invece (prendere)

margherita! (Bere, io)

una pizza

un’aranciata anche. Abbiamo

cenato benissimo.
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2.  Choose the correct missing word for the numbered gaps in the text from the list below and write the
corresponding letter — (a) or (b) or (¢) — in the appropriate space.

La Torre di Pisa

La Torre pendente, e conosciuta in tutto ..1..
mondo per la bellezza ..2.. struttura e la pendenza.
L'interno della torre ha la forma ..3.. un grande
pozzo cilindrico. Ci sono 294 gradini che portano
.4.. terrazza. Qui Galileo effettud i ..5..
esperimenti sulla gravita. E ..6.. bello il panorama
.7..citta. La Torre & davanti ..8.. Museo dell'Opera
del Duomo e nella stessa piazza ..9.. visitatori
possono ammirare anche la Cattedrale e il
Battistero. Insomma, la Torre di Pisa &
un'attrazione ..10.. i turisti assolutamente devono vedere quando sono a Pisal

1. (a)il (b) I’ () la 1.
2. (a) del (b) della (c) dei 2.
3. (a)tra (b) di (c) per 3.
4. (a)al (b) all’ (c) alla 4.
5. (a) suo (b) sue (c) suoi 5.
6. (a)molto  (b)molta (c) molti 6.
7. (a)su (b) sul (c) sulla 7.
8. (a)a (b) al (c) allo 8.
9. (a)il (b) al ()i 9.
10. (a) che (b) cui (c) quelli 10.
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